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Szétszorodads utan

Evezredes dics¥ség szent hegyének
fensik jain a Fatum feketéllett...

Uihar dudéjan szélt egy ronté ének:
roskadt karidmban megromlott az élet

s vad kadnkant jart a megkergult Akol...

fuszézados blndk méreg-viragos

le jt6je hivta a megbomlott nyajat:
vakon rohant, a lejt& boszorkanyos
torvénye vitte s vitték atok-szarnyak
a szdrnyll szé jjelszdrédéas felé...

Rlpdsztorok dicsséget daloltak,
kicsiny tilinkék részegen suudltue,
dicsérue délibdbot, himes holdat,

meq jésolték, hogy most a magyar foldre
lesz4ll az &lmok arany-korszaka...

- Magy atkok zogtak, £4jdalmak jajongtak
a te Kassandra-szdji furulyadon.

Utols6d nagy préfétaja fajodnak

halotti torra készitgetted vadlén:

Mivel a Uéget l&tnod adatott...

{Ady fEnche

Egyitt futottal végzetes fajoddal
blnok lejté jén Yrilt latomassal,
a végtelent betdltve biisz jajoddal...
~ Aztan megdalltal dacos torpanassal:
hagytad, hadd menjen végzete felé...

Hadur engedte: szétszérddott népe...
Te méqg hitetlenségbtil, £4jdalombdl
fekete maglyat dacoltdl az égre,

igy szérodtunk szét a kozds ARkolbol
e Mézes-oszlop maglyds fényinél.

Kis proféték megloptdk hiisi maglyad:

s kis rémségek r8zséit gyujtogatua
bagolytorokkal a halalt kidltjék...

- Pedig nézz szét: a szétszdrtak csapatja
barhogy adédik, életet akar!

Négy égi tdjon szenuedés-ugarba
vetettik oml¥ kdnnyeink vetését:
tél kbzepén kezdink tavaszi dalba
s Ugy varjuk a vetdsink kikelését,
mert aratds kell: élni akarurk!

Remény-6suényen a négy égi tajrol
indulgatunk neki az Gj jovdnek...
Sz818t akarunk szedni bojtor janrél

s elhisszik, hogy tovisen flgék nBnek:
elhisszuk most, mert élni akarunk!!

Tertullidnus éneke

A mélyb#l kezdje, ki magasba készul.
Poklokat jart meg minden megfeszitett.
Ki porba hullt, mert mindent elveszitett,-
rabszolgasorsat 4llja meg vitézal.

A mélyb¥l kezdje, ki magasba készul.

Uizek, vulkdntizek mélyben feszilnek:
igy n¥ a tenger, csdcsa hegytarajnak.
Minden vetés sotétb8l, sarbdl sar jad.
Osztll készal az aratdsi Unnep.

Uizek, vulkantizek mélyben feszulnek:

Testuér, tudom, nagy templom dblt itt romba:
az Istened keresztre feszitették. .

Lopd el magadnak szent, felnégyelt testét:
lelked legmélyén ott a katakomba,

ott rejtsd el, bar a templomod dlt romba.

Ha Cézart latod diadalszekerén,-
teli torokkal orditsd a vivatot,

a te vivitod ugyis mindig &tok!

A te jould csirdzik mar a mélyben,
mig Cézart l4tod diadalszekéren.

Nappal témjént gyijts pogany isteneknek,
légy katona, rabszolga, hivatalnok.

Eqyszer megunjik majd az élet-malmok -
a b&nat-#rlést, mig masok nevetnek.

Nappal témjént gyijts pegany isteneknek.

~ Katakombddba menj le éjszakara!

Ay holtak varnak, kik kdzt nincs hamis szent,
igézd, éleszd, imadd az igaz Istent.

Ertket rejt a szenvedések vara!
Katakomb&dba menj le éjszakéra.

Félpattant, nagy szem#ttl a halottnak
egyszer ragyogni kezd a katakomba.
Cézér befullad tragdr vigalomba

s Uj zsoltérok, Gj démok tornyosodnak
folpattant nagy szeméttil a halottnak...

’
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Kéborld eléddm | :

Rélad gondolkozom hideg 8szi estén

kéborlé el6dém, Tinédi Sebestyén,

te is keseregtél végudrak elestén,

mig nemzeted vérzett f&jdalmak kereszt jén.

Akkor is szérnyl volt az idegen éhség,

magyar kenyér kellett, magyar fold és szépséq,

tehetetlen zsaku volt térok, német népség,

‘akkor sem segitett véguari vitézség.

Nemcsak a fold oszlott a négy éqi tajra,
de szétrepedezett a lelkek vildga,

de szétszakadozott Krisztus kiralysaga,
keresztény keresztényt ahol fogta, vagta.

Egy kicsiny lehellet fene vihart ellett,
ennek szultan kellett, annak csaszar kellett,
brdog-faval gyujtott magyar mellett )

s idegen: pecsenyét sitott a tlz mellett.

Akkor a véguarak sorra mind elestek.
Te a sok szomorld helyet felkerested,
krénikdd a hsrél példaképet festett
s mashol feltiizelted az aluét, a restet.

BeAlltal krénikas kébor lantoldnak,
urak lakomd jan orszag-ragaszténak,
amennyi ereje van az igric-szénak:
egységben az er$ s ertben a holnap.

Egy legyen a magyar és egy a keresztény,
ezt hirdette lantod, Tinédi Sebestyén,

im ezt hirdetem most, véguirak elestén,
amig fajunk vérzik f4jdalmak keresztjén.

Te még lovon j&rtal, lovon jott redtok
a térék, 3 német s minden magyar atok,
- mi mar gyorsvonaton —.s a pokol kitatott

‘tork&bdl vonaton jott a magyar atok.

Autén, vonaton széjjelszaladt minden,
ami itt ezeréues hitben. -

Osszeszedni mindent ki tudna még itten?
Csunyan meguert minket a haragué Isten.

K&lvin Debreczenije s papds Pannonhalma
farkasszemet néznek, egynek sincs nyugalma,
magyarnak magyaron van csak diadalma

s gyUléletet Brol a magyarok malma.

Mikr6l te nem tudtal: Gj bajok riasztanak,
drokre ellenség a szegény s a gazdag,
mindakét oldalon fegyverek virrasztanak
s rakatlan rothad a hires magyar asztag.

Kébor lantos lettem, lantomnak szavéra
figyelt mar Kolozsvér, figyelt Patak vara,
Munkacs, Unguér, Pozsony, Léva, Losonc vara,
a magyar vagyaknak voltam a futéara.

Ragasztdja lettem minden széthullénak:
amennyi ere je van az igric-szénak,
amennyit kimenthet egy kis élet-csénak,
ha vildgra sz616 &rvizek bomolnak.

Az én ragasztékom Krisztus ragasztéka:
szeretetet tomok szérny(d szakadékba,
szeretet 18mpasat viszem a szurdékba,
szeretet ladmpdsat viszem a kastélyba.

A csiki virdgok méze édességes.
Bakonyi, sérosi virdg méze édes:
legyen minden lélek magyar éhes,
magyarok, éplljon az Gj magyar Méhes!

Lehetiink szétvdgva harminchét hatarba
s hordhatjuk a mézet a kizds kaptarba,
csak a Méhes 4lljon ragyogén, kitérva
Gj hatarok felett minden égi tajra.

" Autén, vonaton széjjelszaladt minden,
megu jult lelkekben megujulhat minden,
csak a Méhes &lljon fényességes hitben,
szegény magyarokat segitse az Isten!

Apédk oly sziirkék, mint a nyul

A kenyérfronton csunya habord van:
titkos hadszintér lett ma hivatal,

fold, mihely, gyar. A kissebbségi sosrban
sok sebestlt van, sok-sok rawvatal.

Halott apé&k csalddja szertehull.

Az 618 apak szirkék, mint a nydl.

Leszoktak minden kedves h8iskodésril:
kilncet Gtni kugli-cimbor &k

kozt, majalison kur jantds-rakétat
répitni, inni vdgyak szin-borat,
cigdnvt hajszolni rogyasig, vadul.
Leszoktak réla. szirkék, mint a nydl.

A Szirkeség a megszomoritottak,
megal4zottak végst fegyvere.
Uagyuk: rogok kozé lapilva élni

s rejtett, é18 sziv lenni par gyerek,
csaldd szémara meglatatlandl,

a szirkeségbe bujni, mint a nyual.

Ruh&juk szirke, szirke mint a banat

s az unalom, (nem égl, mint a kin!).

A naptérukbdl a piros szin eltint,

nincs karicsonyi, nincs piunkdsdi szin,
csak hétkdznap juk van, mely alkonydl

s igy goréngy-szurkén élnek, mint a nyul.

A vihar jukbél eltlnt a szivarvany,

a kertjukb#l a piros tulipan,
nyeluikb8l Vérosmarty ragyogasa,
az Almaikbél a Hs, a Titan,

kék romantika-virdg nem virdl
képzeletinkben. Szirkék mint a nydl.

De j6 ez igy, mert lidérc-szemi gondok
vadasznak most a £6ldon szerteszét,
fénysz6éré juktél, ha boszorka-éj van,

a boldog is elveszti az eszét,

hat még kinek hajnalja is borul!

Annak j6, hogyha szirke, mint a nydl.

En koztik jérok ordk vélegényként,

élem s kimondom, mi nékik tilos.

Az élet szent s szent tdrvényei vannak,
most szirkeség a toruény. Csak piros
maradjon a sziv: minden kivirdl.

O élni, barha szirkén, mint a nydi!!




N £ibopndé eniheaidion.
- Vorosbegy

(1939 8sz)

.

Nagy csend az Sszi kertben. Megyszdlal egy vordsbegy.
0, kolt6-népek Altal nem méltanyolt trilldcska,
mint kikirics az 8szi réten: halvany-lildcska,

megsugom: én szeretlek, s hogy itt szélsz, kilénds kegy. :

Mondd, nem gyerekkorombdl sz411tal hozzam, madarkam
Ott 1attalak el8szér, midn boréka-erdéin, ‘
vadbokros szakadékok szélén félszttl didergtn

apam harom (sz8jét legeltettem nagy-arvan.

Kis mitolégidm volt: én tudtam, hogyha itt-ott

a sbtét slr(iségbdl felbukkan kicsi tested:

kigud jar a bokorban s rejtélyesen jelezted,
vigyézzak! Majd a str( elnyelt, mint furcsa titkot.

Uagy tan a vérézdnbe fullasztott Lengyelhonbél

jottél, hol emberszivek bus biborfirtje reszket,

grén&tok, 1égi bombak szaggatjédk a gerezdet,
___amig a gyuldletnek szdrnyl sziretje tombol?

£s jelzed, hogyaz élet borzalmas dzsungelében
kikoltotték a Kigyét, az Usit, oridsit

a nagy sdrkanytojasbdl, és fistdt, kormot asit,
és elsdtétil tle Nap, csillag, Hold az égen?

Ak4r Lengyelorszagbdl, akar gyerekkorombdl

jottél, kicsiny vérdsbegy: intés vagy, hogy a Sarkany
gyizére, legyizbttre vérgennyet, szennyet, sart hany,
orszigokat fal s minden szépséget dsszerombol. -

Sirnak a magyar haztetok

Még nincs tavasz, de mar a Nap
szerelme szétcsapong.

Sirnak a magyar haztetisk

a sok-sok jégcsapon.

Az orszagos mocsar felett,
mely a mohacsindl
boldogségunkra éhesebb:

a Tél jeget csinélt.

Nem latszik mostan a mocsér,
amelybtl Trianon,

Moh4cs lidérce szall, kisért:
Unnep van, vigalom.

Nem latszik most még a mocsdr:
egy nemzet 3ll jegén,

s cirkuszt cégérez hangosan
par felbérelt legény.

Tél van, parancsolt fegyelem,
fagy-kommandd ju rend, .
uviddm vivatok mélyein
alvadtuér szinli csend.

En Istenem, ne adj nekdnk
tavaszt, ne még, ne még:
eqgy hires nemzet sullyed el,
ha szétolvad a jég’

Més Unnep volt Dundnk jegén,
midén a nép kiallt,

5 vivatoztak viharszerl
hangon Matyas kiralyt!

Két part nydjtott jég-tenyeret,
s egy nemzet virtusa
taldlkozott, mig lent zenélt
egy hiis nép ritmusa.

A jéq elolvadt s luktetett
tovdbb a vén folvam,

bent equmast ronté Bserisk
békultek boldogan.

Most millidnyi haztettn
eqgy nemzet lelke sir:
ha most elolvad itt a
elnyel mindent a sir.

Jéq,

1942 februlr
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L@af&{)om'/am, é’k’éﬁ%&’fem, me’maoc%ﬁ/m*z..,
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Badacsonyl nyérfa

A Balaton partjan bujdoséként jarva

hatan hatizsdkkal megallott eqy arva.
Mellette magasan lobogott egy nydrfa.

Uad 6szi szél cibalgatta,

5 muzsikalt a nydrfa, mint egy arany hérfa.

Arany pénzt muzsikdlt, mint haldt a lélek,
melyet megtépazott a viharzé élet,

vagyis annak latszott, mig szallongua széledt,
s Hszi szelt8l cibdlva

muzsikalt a nyérfa, muzsikilt a lélek.

A nagy fanal igyen séhajtott az drva:
,lstenem, ha minden lomb arannyéd valva
hét dilgn hullongna rigre, okérnyélra,
mig vad 8szi szél cibélja,

5 muzsikal a 1élek, muzsikdl a nyérfa:

folszedném s fogatdn'a Goncolszekérnek
aranyvat killdenék eqgy Kedves NYvérnek,
ki a haborubdl batyjat sirva var ja.
Cibald, ciklon, anndl szebben

- muzsikdl a lélek, muzsikdl a nyérfa.

Kdaldenék annak, ki Gytrott a 8 koltl,
s annak a bencésnek, kinek cime: Obl,
papoknak Csorndra, meg Pannonhalmaéra.
Cib4ald, ciklon, anndl szebben

muzsikal a 1élek, muzsikdl a nyarfa.

Majd kildendk Bakonybélben a doktornak,
a két fBerdésznek, az 8s monostornak:
sok dolga volna ott Goncol szekerének!
Cibald, ciklon, anndl szebben

muzsikadl a nyarfa, muzsikal a lélek.

P4&pan egy mesternek, Tomajban a.papnak
aranyat kdldenék, s mindendtt mindennek,
ki vigaszt, bort t6lt6tt szivbe és pohdrba.
Cibé4ld, ciklon, anndl szebben

muzsikdl a 1élek, muzesikdl a nyarfal”

Igven fohéaszkodott mosolygdn, merengue.
- Azutan raébredt a valdsigrendre:

a fa nem csodafa, s 8§ szegény legény lett.

Az Bszi 57481 esit hozott: )
kdnnyezett a nyarfa, konnyezett a lélek.

Pannonhekne, 1978 november 9
- Uszi alkony

Agyuérzése van a Napnak,
néman bucsut int a tajra.

Arany sugdr-trombitija.
nem harsogja mar a fényt.

A Fold-vulkdn l4rva kérgén
felblvoélte, megérlelte,

mi jét rejtett a Fold lelke:
almat, bdzat, bort, mesét.

4. '

AFESZ Sokszorositdlizem, Vdc.548-91, 1000.

Nyugodtan'megy. Lent a foldben
tavasz-almot hagyott hatra:
gumét, hagymat; fent a fakra
rugyet csdkolt és reményt.

Igy volna jé egyszer néman:
titok-ragy, tulipan-hagyma
mélyén tavaszt, reményt hagyva,
4ldé csendben tlinni el.




